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FINITURA LUCIDA
HIGH GLOSS FINISH

Le cornici preferita dagli impressionisti france-
si con il loro design aggiornato e rivisto per
renderle perfette per qualsiasi ambiente con-
temporaneo. le Francesine rappresentano
un’icona di eleganza e raffinatezza, unendo
il fascino del passato con la modernita’ del
presente.

The beloved frame of the french impressioni-
sts. With a revised design to update this clas-
sic to the modern standards of furnishing. The
“Francesine” are an icon of elegance and
good taste. Bringing together the charme of
vintage and the vibrance of modern.
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RANCESINE

FINITURA OPACA
MATT FINISH

Le finiture pastello esaltano i movimenti di
queste cornici. Le Francesine sono perfette
per esaltare qualsiasi opera d’arte o fotogra-
fia. Grazie alla loro eleganza senza tempo e
alla forma delicata, si integrano armoniosa-
mente con qualsiasi tipo di arredamento, da
quello classico a quello contemporaneo.

Pastel colors inhance the movement of these
frames. Thanks to their timeless flair, they can
be a great fit to any kind of interior design,
from traditional to contemporary.
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SFUMATURE ORO
GOLD ACCENTS

Finiture preziose, profili eleganti dal-
le linee inflessibili e di gusto vintage.
Ovvero, le “Provenzali”. Le Provenzali
sono realizzate con materiali eco-so-
stenibili e tecniche di produzione a
basso impatto ambientale. Scegliendo
una Provenzale, stai anche facendo
una scelta ecologica e responsabile.

Rich finishes, elegant profiles, with a
vintage taste. Introducing "le Proven-
zali". Eco friendly materials and equip-
ment with a low environmental impact.
When you pick a "Provenzale", you're
taking an ecologic and responsible de-
cision

h .
|
!
K |
)

| _

(]

13



R RS

el e s e




19A[IS /oYM
ojuabuy /ooupig

€06 “uld plo9/ueais) abpg *

01 /DIA|PG BpIBA
68§ "uld

[19ysB63 - pwai
LS "uld
p|oo/puuaig
010 /pualg 1q pIId]
9LS "uld

ploD/3uld abojuIp
. 0lQ/3|pZUsA0I DsSOY

€4S "uld

Plo©/sulwip)
0JQ/olulwIpy) 0550y

TLS "ud

P09 /PlBISIAM
o1Q/auni|o
LLS *ud

ploo/en|g |98is
o1 /a18A|0d n|g
6.4S "uld

ploo/A1eam]
IO/ o||PID
84S *ulj

PIo9/2P)g

oi1Q /018N
SLS "uld

ploo/4adpy inbng
010 /048yd0Nn7 PLID)
S4S "uld

L




»

{Q\/EN&LI

FINITURA OPACA
MATT FINISH

Le Provenzali incarnano l'eleganza sen-
za tempo del design provenzale.

| loro profili eleganti e le finiture prezio-
se sono caratterizzati da linee inflessibili
e un gusto vintage che si adatta perfet-
tamente a qualsiasi ambiente.

The "Provenzali" embody the timeless
elegance of Provencal design.

The sophistication of their profiles and
the richness of the finishes makes them
perfect to fit any kind of interior design.
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il soler st lhe | | colori pastello sono
t:'rlt*ﬂi‘__{lﬂ'm .. Iy | [ N
i Slio - N tonalitd che hanno un

ERITTH T - ‘ et
seile Ta g anima X\ aspefto morbido e te-

nue, possonoc  essere

utilizzati  per  creare

un'atmosfera  rilassata

e confortevole, mentre

quelli brillanti possono
affirare |'attenzione e
comunicare un senso di
dinamismo e vivacitd.

Pastel tones have a softer feel
and can be used to create a
confortable and reloxing envi-
ronment. While brighter nuan-
ces can stand out and give a
sense of energy and vitality.
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R_CUT

| TONDI
ROUND FRAMES

Tecnica e tradizione mano nella
mano. Precisi intarsi al laser finiti a
mano in tinta legno e foglia oro.

Un risultato armonioso e di pregio.
Eleganza assoluta.

Tradition with a modern approach.
Perfect laser cut inlays with a hand
made wood tone finish and gold leaf
accents with a precious and well ba-
lanced taste. Absolute elegance.
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Fin. CO4FO
Tinta Noce Scuro con disegno in foglia oro
Dark Walnut Stain with gold leaf inlays

Fin. CO2
Tinta Ciliegio
Cherry Stain
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R_CUT

| DECORI
ORNATES

Due differenti decori in una varieta' di
combinazioni di finitura. Questo prodot-
to unisce la precisione del laser e la tra-
dizione della finitura a mano per creare
un piccolo capolavoro di artigianato.

Avaialable in two different designs and
a large number of finish combinations.
This product combines perfect laser
designs and warm handmade finishes
to create a small masterpiece of craft-
smanship.
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Tinta Ebano con disegno in foglia argento

Ebony Stain with silver leaf inlays

Fin. BO2FO
= Tinta Noce con disegno in foglia oro

= Walmut Stain with gold leaf inlays

Fin. BO1
. Tinta Frassino
. Ash Stain
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QUADRO

QUADRO S.R.L.

via Genova,51
50052 Certaldo (FI) ITALY

hone + 39 0571 652261
Fax +39 0571 637615

www.quadrosrl.com

modoluce comunicazione - silvia cenceti



